
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - 6.5 PRC GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

Name: 6.5 PRC GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000114
Mfr. No.: GO6.5PRC
Cartridge: 6.5 PRC
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 6.5 PRC GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 89mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC
GO GAUGE
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC GO
GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Bestimmung der richtigen
KammerHülsenspannungsmaße zu helfen, damit du sicher mit deiner Feuerwaffe umgehen kannst. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollständig gelesen und verstanden
hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das GOMessgerät nur in Verbindung mit kompatiblen Kammerfräsern.
Mische keine Hülsenspannungsmessgeräte verschiedener Hersteller, um ungenaue Ablesungen zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass du bei der Verwendung des Messgeräts die richtige Kalibermarke wählst.
Achte darauf, dass der Messbereich des verwendeten Messgeräts mit den Spezifikationen deiner
Feuerwaffe übereinstimmt.
Verwende das Produkt niemals, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld arbeitest.
Halte alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit.

Verwendung des GOMessgeräts:2.

Führe das Messgerät vorsichtig in die Kammer deiner Feuerwaffe ein.
Überprüfe die Ablesung und vergleiche sie mit den von SAAMI empfohlenen Werten.
Verwende das NO/GOMessgerät, um sicherzustellen, dass die Kammerhöhe nicht übermäßig ist.

Nach der Nutzung:3.

Reinige das Messgerät nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Messgerät an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfällen.



Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder die
Benutzeranleitung. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen triffst und die gesetzlichen
Bestimmungen einhältst.



Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. This product is designed to
help gunsmiths and firearm enthusiasts verify the headspace of rimless cartridges, ensuring that firearms are
safe to fire. Proper headspace is critical for the reliable operation of firearms, and this guide provides essential
safety instructions for the use, installation, and disposal of the gauge.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the headspace gauge.
Ensure that the gauge is used in a safe and controlled environment.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Follow local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauge only for its intended purpose of measuring headspace in rimless cartridges.
Always handle the gauge with care to avoid damaging it or injuring yourself.
Do not use the gauge if it shows any signs of damage or if it is not functioning correctly.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before performing any measurements.
Avoid using excessive force when inserting or removing the gauge from the chamber.
Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and materials for the measurement process.

Using the Gauge:2.

Identify the correct gauge for the caliber of the cartridge you are measuring (in this case, 6.5 PRC).
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
Ensure that the gauge is fully seated in the chamber.
Check for any resistance; if the gauge does not fit smoothly, do not force it.
Remove the gauge and inspect it for any signs of damage after use.

PostUsage:3.

Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
Store the gauge in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
When disposing of the gauge, follow local regulations for the disposal of metal products.
If the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.



Do not throw the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for taking the time to read and understand these safety instructions. Your safety and the safety of
others are our top priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gauge
de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda de
Manson Precision
Introducción
Gracias por elegir el Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda de Manson Precision. Este producto
está diseñado para ayudar a armeros y entusiastas de las armas a verificar el espacio de cabeza de los
cartuchos, garantizando que las armas de fuego sean seguras para disparar. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para evitar accidentes y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el gauge fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Inspecciona el gauge antes de cada uso. No utilices el producto si presenta daños visibles.
Utiliza el gauge únicamente para su propósito previsto: verificar el espacio de cabeza de los cartuchos.
Si no estás seguro de cómo usar el gauge, consulta a un profesional o busca información adicional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Asegúrate de que el gauge esté diseñado para el calibre de cartucho que estás utilizando
(6.5 PRC).
Condiciones de Trabajo: Usa el gauge en un entorno limpio y seco. Evita el uso en áreas húmedas o
polvorientas que puedan afectar su precisión.
Manejo: Maneja el gauge con cuidado. No apliques fuerza excesiva al insertarlo en la cámara del arma.
Verificación: Realiza una verificación visual del gauge antes de cada uso para asegurarte de que no esté
dañado.
Almacenamiento: Guarda el gauge en un lugar seguro y seco después de su uso para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de usar el gauge.
Retira cualquier cartucho de la cámara del arma.

Uso del Gauge:2.

Inserta el gauge en la cámara del arma.
Asegúrate de que el gauge se asiente correctamente y que no haya resistencia.
Verifica que el gauge indique el espacio de cabeza correcto según las especificaciones del
fabricante.

Finalización:3.

Retira el gauge de la cámara con cuidado.
Limpia el gauge después de su uso para mantener su precisión.
Guarda el gauge en su estuche o lugar designado.



Instrucciones de Eliminación
El gauge de espacio de cabeza de cartucho debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos de productos metálicos.
Si el gauge está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de acero en un centro de
reciclaje local.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y el mantenimiento del Gauge de Espacio de Cabeza de
Cartucho Sin Banda de Manson Precision, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un profesional en la
materia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar armas de fuego y sus accesorios. Siguiendo estas
directrices, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda
de Manson Precision sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jauge d'Espace de
Chambre MANSON PRECISION 6.5 PRC GO
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le Jauge d'Espace de Chambre MANSON PRECISION 6.5 PRC
GO de manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres lors de l'utilisation de ton arme à feu.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de ton gauge pour détecter tout dommage ou usure.
Ne mélange pas les marques de gauges d'espace, car cela peut entraîner des lectures inexactes.
Assuretoi que l'outil est utilisé dans un environnement sûr, loin de tout danger potentiel.
Informetoi sur les lois et règlements relatifs à l'utilisation des armes à feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque d'accumulation de tolérances si tu mélanges des marques de gauges.
Risque de blessures si l'outil est utilisé incorrectement.

Instructions pour Éviter ces Risques :

Utilise uniquement des gauges de la même marque pour un calibre spécifique.
Ne tente pas d'utiliser le gauge si tu n'es pas sûr de son état ou de son utilisation.
Ne laisse jamais le gauge à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'utiliser le gauge.
Nettoie la chambre de l'arme pour éviter toute obstruction.

Utilisation du Jauge :2.

Insère le gauge GO dans la chambre de l'arme.
Vérifie que le gauge s'insère facilement sans forcer.
Retire le gauge et insère le NO/GO pour vérifier la profondeur de chambre.
Si le NO/GO s'insère facilement, cela indique une profondeur de chambre excessive.

PostUtilisation :3.

Nettoie le gauge après chaque utilisation pour maintenir sa précision.
Range le gauge dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Si le gauge est endommagé ou usé, ne l'utilise pas et metsle au rebut de manière responsable.
Suis les règlements locaux concernant le recyclage ou l'élimination des outils en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources locales sur la sécurité des produits. Assuretoi de rester informé sur les rappels de produits via le
système Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Jauge
d'Espace de Chambre MANSON PRECISION 6.5 PRC GO. Reste vigilant et utilise toujours ton équipement de
manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MANSON
PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Questo strumento è
progettato per garantire che le dimensioni della camera siano corrette, assicurando così un uso sicuro delle armi
da fuoco. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un
corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il gauge in un ambiente sicuro e controllato.
Tenere il gauge lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il gauge se è danneggiato o presenta segni di usura.
Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardanti l'uso e la manutenzione.
Non mescolare marche diverse di gauge di testa per evitare letture imprecise.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

Rischio di letture errate se si utilizzano marche diverse di gauge.
Possibile danneggiamento dell'arma se il gauge non è utilizzato correttamente.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Utilizzare solo gauge della stessa marca per calibro specifico.
Assicurarsi che il gauge sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non forzare il gauge nella camera dell'arma; deve adattarsi senza resistenza.

Avvertenze specifiche per l'età o il pubblico:
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Solo adulti esperti dovrebbero
utilizzare il gauge.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Installazione:

Non è necessaria alcuna installazione specifica. Assicurati solo che il gauge sia pulito e privo di
detriti.

Uso:
Inserire il GO gauge nella camera dell'arma per verificare che la profondità minima sia conforme
alle specifiche SAMMI.
Inserire il NO/GO gauge per identificare eventuali condizioni non sicure.
Assicurarsi di eseguire la verifica in un'area sicura, lontano da persone e animali.
Registrare e monitorare le letture per garantire che l'arma rimanga sicura da utilizzare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti e i materiali pericolosi.
Non gettare il gauge nell'ambiente. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di
richiamo e di controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza dei
prodotti.



Brukermanual for MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Dette måleinstrumentet er
designet for å hjelpe våpensmeder og våpenentusiaster med å verifisere hylserommet til rimless patroner.
Riktig bruk av dette produktet er avgjørende for å sikre sikkerheten og påliteligheten til ditt våpen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker beskyttelsesbriller når du arbeider med våpen og tilbehør.
Oppbevar måleinstrumentet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at måleinstrumentet er i god stand før bruk. Se etter tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid måleinstrumentet i et godt opplyst område.
Unngå å bruke måleinstrumentet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Unngå å bruke måleinstrumentet i nærheten av brannfarlige materialer.
Hvis du opplever uvanlige forhold under bruk, stopp umiddelbart og evaluer situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Bruk av måleinstrumentet:2.

Plasser måleinstrumentet i hylserommet til våpenet.
Trykk forsiktig ned for å sikre at måleinstrumentet sitter korrekt.
Kontroller at måleinstrumentet viser riktig måling i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Etter bruk:3.

Rengjør måleinstrumentet for å fjerne støv og smuss.
Oppbevar måleinstrumentet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge, vennligst
kontakt den relevante myndighet eller produsent.



Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Manson Precision Rimless Cartridge
Headspace Gauge. Takk for at du bidrar til sikkerheten i våpensamfunnet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników
Głębokości Komory Nabojowej RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE
Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej wskaźników głębokości komory nabojowej RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE. Niniejszy dokument zawiera ważne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, aby zapewnić jego prawidłowe działanie oraz bezpieczeństwo
użytkownika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wskaźników głębokości komory tylko w sposób zgodny z ich przeznaczeniem.
Zapoznaj się z instrukcją przed użyciem produktu.
Przechowuj wskaźniki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj wskaźniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Używaj wskaźników głębokości komory zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie mieszaj wskaźników różnych producentów w tym samym kalibrze, aby uniknąć nieprecyzyjnych
odczytów.
Zawsze stosuj wskaźnik GO i NO GO od tego samego producenta.
Unikaj używania wskaźników, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:1.

Sprawdź, czy wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.

Użycie Wskaźnika GO:2.

Włóż wskaźnik GO do komory nabojowej.
Upewnij się, że wskaźnik wchodzi do komory bez oporu. Jeśli wskaźnik nie wchodzi, broń może być
niebezpieczna do użycia.

Użycie Wskaźnika NO GO:3.

Włóż wskaźnik NO GO do komory nabojowej.
Jeśli wskaźnik NO GO wchodzi do komory, oznacza to, że broń jest niebezpieczna do użycia.

Czyszczenie i Konserwacja:4.

Po użyciu, wyczyść wskaźniki suchą szmatką.
Przechowuj je w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, wskaźniki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wskaźników do zwykłego kosza na śmieci, aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz zgłaszanie niebezpiecznych sytuacji można kierować
do odpowiednich organów. Zachęcamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących produktów na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór wskaźników głębokości komory nabojowej RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczeństwo i prawidłowe działanie produktu.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on
suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, jotta vältät onnettomuudet.
Älä sekoita eri valmistajien mittareita, sillä se voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja mittareita samasta valmistajasta (esim. Forsterin mittarit Forsterin reamereiden
kanssa).
Varmista, että käytät oikeaa GO ja NO/GO mittaria, jotta voit tarkistaa patruunapesän syvyyden oikein.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Jos mittari näyttää epätarkkoja lukemia, tarkista mittarin ja patruunapesän yhteensopivuus.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja mittarit ennen aloittamista.

Mittauksen suorittaminen:2.

Aseta GOmittari patruunapesään.
Varmista, että mittari istuu kunnolla paikalleen.
Tarkista mittarin lukema ja varmista, että se vastaa SAAMIsuosituksia.
Toista sama NO/GOmittarilla varmistaaksesi, ettei patruunapesä ole liian syvä.

Tulosten arviointi:3.

Jos GOmittari menee paikalleen, patruunapesä on hyväksyttävä.
Jos NO/GOmittari menee paikalleen, patruunapesä on liian syvä ja se on tarkistettava.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt mittarit ja muut materiaalit paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mittareita tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspaikkoja, jos mahdollista.



Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero
valmiina.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja tarkistaa tuote ennen käyttöä. Oikea käyttö ja huolellisuus
varmistavat, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Denna produkt är designad för att
hjälpa vapensmeder och vapenentusiaster att verifiera huvudutrymmet för kantlösa patroner. För att säkerställa
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallande uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador kan påverka noggrannheten.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddskläder när du arbetar med vapen.
Använd produkten endast för avsedda ändamål, dvs. för att mäta huvudutrymmet för kantlösa patroner.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturförhållanden.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt kaliber för ditt vapen.
Rengör mätaren med en mjuk trasa för att avlägsna smuts eller skräp.

Mätning av huvudutrymme:2.

Placera mätaren i patronläget på vapnet.
Kontrollera att mätaren sitter ordentligt och att det inte finns något motstånd.
Om mätaren inte går in helt, kan det indikera ett problem med huvudutrymmet.

Avsluta användning:3.

Ta bort mätaren försiktigt efter att mätningen är klar.
Rengör och förvara mätaren på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Kassera inte produkten som vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt
hantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



Pokyny pro bezpečnostní používání RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání měřidel hlavy náboje RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost
při používání produktu a minimalizujete riziko nehody.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby měřidlo hlavy náboje bylo používáno pouze pro svůj určený účel.
Před použitím měřidla se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozené.
Nikdy se nepokoušejte kombinovat měřidla od různých výrobců, protože to může vést k nepřesným
měřením.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání měřidla noste ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím měřidla si přečtěte všechny pokyny výrobce.
Při měření hloubky komory se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a není nabitá.
Pokud zjistíte, že měřidlo vykazuje jakékoli známky opotřebení nebo poškození, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte náhradu.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím měřidla se ujistěte, že máte správné měřidlo pro váš kalibr (v tomto případě 6.5 PRC).
Používejte měřidlo pouze v kombinaci se stejnou značkou reameru, abyste zajistili přesnost měření.
Při měření použijte GO měřidlo pro určení minimální hloubky komory doporučené SAMMI.
Pokud měřidlo NO/GO ukazuje, že je hloubka komory delší než doporučeno, je důležité zbraň nevyužívat a
vyhledat odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Měřidlo hlavy náboje by mělo být likvidováno v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je měřidlo poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte jej tak, aby se předešlo zranění nebo nehodám.
Nepokoušejte se měřidlo opravovat sami; místo toho jej vydejte k odborné likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo další informace ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení nebo
bezpečnostních upozorněních prostřednictvím oficiálních kanálů.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání měřidla hlavy náboje RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC GO GAUGE. Buďte vždy opatrní a informovaní při práci se
zbraněmi a jejich příslušenstvím.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

